
MGT2

Bush
Douille D L m Standard bores - Alésages standard - Standardbohrungen
Buchse min max kg

N° (1) (2)

Nr.

25 13 25 22,5 0,13
28 13 28 25 0,17
32 12 32 29 0,24
36 14 36 32,5 0,31
40 14 40 36 0,44
45 16 45 40,5 0,57
50 19 50 45 0,92
56 22 56 50 1,1
63 24 63 57 1,75
80 28 80 72 3,3

100 40 100 90 6,7
125 50 125 113 13
160 63 160 144 25
200 80 200 182 62

14 16 18 19 20 22 24 25
14 16 18 19 20 22 24 25 28
14 16 18 19 20 22 24 25 28 30 32
14 16 18 19 20 22 24 25 28 30 32 35
14 16 18 19 20 22 24 25 28 30 32 35 38 40
16 18 19 20 22 24 25 28 30 32 35 38 40 42 45
19 20 22 24 25 28 30 32 35 38 40 42 45 48 50
24 25 28 30 32 35 38 40 42 45 48 50 55
24 25 28 30 32 35 38 40 42 45 48 50 55 60
28 30 32 35 38 40 42 45 48 50 55 60 65 70 75
40 42 45 48 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100
70 75 80 85 90 95 100 110 120 125

97C2S60101

mm

Bush Hexagon socket screws Tightening torques of screws

Douille Vis CHc Couple de serrage des vis

Buchse Zylinderkopfschrauben Schraubenanzugsmoment

N° Nm

Nr.

25 M4 x 20/20 2,5
28 M4 x 20/20 2,5
32 M5 x 25/25 5
36 M5 x 25/25 5
40 M6 x 30/30 8,4
45 M6 x 30/30 8,4
50 M8 x 35/35 20
56 M8 x 35/35 20
63 M10 x 45/45 40
80 M12 x 50/50 68
100 M16 x 60/60 165
125 M20 x 75/75 320
160 M24 x 90/90 560
200 M30 x 100/100 1050

The user is respon-
sible for the provision
of safety guards and
correct installation of
all equipment.

Les dispositifs de 
protection doivent être
prévus par l’utilisateur.
Celui-ci est responsable
de l’installation correcte
de l’ensemble.

Der Benutzer ist
verantwortlich für die
Beistellung der Schutz-
hauben und das fach-
gemäße Aufstellen der
gesamten Ausrüstung.

Dimensions in mm
and masses in kg are
given as a guide only.
Certified dimensions
upon request.

Dimensions en mm
et masses en kg sans
engagement.
Dimensions définitives
sur demande.

Abmessungen in
mm, Massen in kg -
Änderungen vorbehal-
ten.
Verbindliche Maße
auf Wunsch.

Remarks :
(1) Mass with D max
and screws.
(2) Available from
stock.

Remarques :
(1) Masse avec D max
et vis.
(2) Disponibles en
stock.

Anmerkungen :
(1) Masse mit D max
und Schrauben.
(2) Ab Lager lieferbar.

Douilles Magic-Grip-T®

Numéro

Diamètre d’alésage

Taper bushes Magic-Grip-T®

Number

Magic-Grip-T® Spannbuchsen 

Nummer

Bohrungsdurchmesser

MGT

25        160

13           160

Magic-Grip-T®

Bore diameter

80


